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י1 יְהִ֥ וַֽ
e–fu
H1961

כָל־
tutto
H3605

רֶץ הָאָ֖
la–terra
H0776

שָׂפָה֣
language
H8193

אֶחָת֑
uno
H0259

ים וּדְבָרִ֖
e–parole
H1697

ים׃ אֲחָדִֽ
uno
H0259

Or tutta la terra parlava la stessa lingua e usava le stesse parole.

י2 יְהִ֖ וַֽ
e–fu
H1961

בְּנָסְעָם֣
come–essi-journeyed
H5265

דֶם מִקֶּ֑
da–est

יִּמְצְא֥וּ וַֽ
e–essi-trovò
H4672

בִקְעָה֛
un-valle
H1237

רֶץ בְּאֶ֥
nella–terra–di
H0776

שִׁנְעָ֖ר
Scinear
H8152

וַיֵּ֥שְׁבוּ
e–essi-abitò
H3427

ׁם׃ שָֽ
là
H8033

E avvenne che, essendo partiti verso l’Oriente, gli uomini trovarono una pianura nel paese di Scinear, e quivi si 
stanziarono.

וַיֹּאמְר֞ו3ּ
e–essi-dissero
H0559

אִ֣ישׁ
un-uomo
H0376

אֶל־
a
H0413

הוּ רֵעֵ֗
suo-prossimo
H7453

הָבָ֚ה
venire
H3051

נִלְבְּנָה֣
let-noi-fare-mattoni

ים לְבֵנִ֔
mattoni
H3843

וְנִשְׂרְפָ֖ה
e–let-noi-bruciare
H8313

לִשְׂרֵפָה֑
a–burning
H8316

י וַתְּהִ֨
e–fu
H1961

לָהֶ֤ם
a–loro

הַלְּבֵנָה֙
il–mattone
H3843

בֶן לְאָ֔
per–pietra
H0068

ר וְהַחֵ֣מָ֔
e–il–bitume
H2564

הָיָה֥
fu
H1961

לָהֶ֖ם
a–loro

מֶר׃ לַחֹֽ
per–malta

E dissero l’uno all’altro: "Orsù, facciamo dei mattoni e cociamoli col fuoco!" E si valsero di mattoni invece di pietre, 
e di bitume invece di calcina.

וַיֹּאמְר֞ו4ּ
e–essi-dissero
H0559

׀הָבָ֣ה 
venire
H3051

נִבְנֶה־
let-noi-edificare
H1129

נוּ לָּ֣
per–noi

יר עִ֗
un-città

֙ וּמִגְדָּל
e–un-torre
H4026

וְראֹשׁ֣וֹ
e–suo-top

יִם בַשָּׁמַ֔
in–il–cieli
H8064

וְנַֽעֲשֶׂה־
e–let-noi-fare

נוּ לָּ֖
per–noi

ם שֵׁ֑
un-nome
H8034

פֶּן־
affinché-non
H6435

נָפ֖וּץ
noi-essere-disperse

עַל־
sopra

פְּנֵי֥
volto–di
H6440

כָל־
tutto
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terra
H0776

E dissero: "Orsù, edifichiamoci una città ed una torre di cui la cima giunga fino al cielo, e acquistiamoci fama, 
onde non siamo dispersi sulla faccia di tutta la terra".

וַיֵּ֣רֶד5
e–scese
H3381

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

ת לִרְאֹ֥
a–vedere
H7200

אֶת־
–
H0853

יר הָעִ֖
la–città

וְאֶת־
e–
H0853

ל הַמִּגְדָּ֑
il–torre
H4026

ר אֲשֶׁ֥
che

בָּנ֖וּ
edificò
H1129

בְּנֵי֥
figli–di

ם׃ הָאָדָֽ
l'–uomo
H0120

E l’Eterno discese per vedere la città e la torre che i figliuoli degli uomini edificavano.
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וַיֹּ֣אמֶר6
e–disse
H0559

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

הֵן֣
ecco
H2005

עַם֤
popolo

אֶחָד֙
uno
H0259

וְשָׂפָ֤ה
e–language
H8193

אַחַת֙
uno
H0259

ם לְכֻלָּ֔
per–tutto-di-loro
H3605

וְזֶה֖
e–questo
H2088

ם הַחִלָּ֣
loro-principio

לַעֲשׂ֑וֹת
a–fare

וְעַתָּה֙
e–ora
H6258

א־ ֹֽ ל
non
H3808

יִבָּצֵר֣
will-essere-withheld
H1219

ם מֵהֶ֔
da–loro
H1992

ל כֹּ֛
tutto
H3605

ר אֲשֶׁ֥
che

יָזְמ֖וּ
essi-plan
H2161

עֲשֽׂוֹת׃ לַֽ
a–fare

E l’Eterno disse: "Ecco, essi sono un solo popolo e hanno tutti il medesimo linguaggio; e questo è il principio del 
loro lavoro; ora nulla li impedirà di condurre a termine ciò che disegnano di fare.

הָבָ֚ה7
venire
H3051

ה נֵֽרְדָ֔
let-noi-andare-giù
H3381

וְנָבְלָ֥ה
e–let-noi-confuse

ם שָׁ֖
là
H8033

שְׂפָתָ֑ם
loro-language
H8193

אֲשֶׁר֙
quello

א ֹ֣ ל
non
H3808

יִשְׁמְע֔וּ
essi-will-udire
H8085

ישׁ אִ֖
un-uomo
H0376

שְׂפַ֥ת
language-di
H8193

הוּ׃ רֵעֵֽ
suo-prossimo
H7453

Orsù, scendiamo e confondiamo quivi il loro linguaggio, sicché l’uno non capisca il parlare dell’altro!"

פֶץ8 וַיָּ֨
e–disperse

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

אֹתָ֛ם
loro
H0853

ם מִשָּׁ֖
da–là
H8033

עַל־
sopra

פְּנֵי֣
volto–di
H6440

כָל־
tutto
H3605

הָאָרֶ֑ץ
la–terra
H0776

יַּחְדְּל֖וּ וַֽ
e–essi-ceased
H2308

לִבְנֹ֥ת
a–edificare
H1129

יר׃ הָעִֽ
la–città

Così l’Eterno li disperse di la sulla faccia di tutta la terra, ed essi cessarono di edificare la città.

עַל־9
sopra

ן כֵּ֞
così

א קָרָ֤
egli-chiamò
H7121

שְׁמָהּ֙
suo-nome
H8034

ל בָּבֶ֔
Babele
H0894

כִּי־
per

ם שָׁ֛
là
H8033

בָּלַ֥ל
confused

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

שְׂפַת֣
language-di
H8193

כָּל־
tutto
H3605

הָאָרֶ֑ץ
la–terra
H0776

וּמִשָּׁם֙
e–da–là
H8033

הֱפִיצָם֣
disperse-loro

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

עַל־
sopra

פְּנֵי֖
volto–di
H6440

כָּל־
tutto
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terra
H0776

פ
P

Perciò a questa fu dato il nome di Babel perché l’Eterno confuse quivi il linguaggio di tutta la terra, e di la l’Eterno 
li disperse sulla faccia di tutta la terra.

אֵלֶּ֚ה10
questi
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
generazioni-di
H8435

ם שֵׁ֔
Sem
H8035

שֵׁם֚
Sem
H8035

בֶּן־
figlio–di

מְאַת֣
cento
H3967

שָׁנָ֔ה
anno
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
e–egli-begot
H3205

אֶת־
–
H0853

ד אַרְפַּכְשָׁ֑
Arpachshad
H0775

יִם שְׁנָתַ֖
due-anni
H8141

אַחַ֥ר
dopo

הַמַּבּֽוּל׃
il–flood
H3999

Questa è la posterità di Sem. Sem, all’età di cent’anni, generò Arpacshad, due anni dopo il diluvio.

יְחִי־11 וַֽ
e–visse
H2421

ם שֵׁ֗
Sem
H8035

֙ חֲרֵי אַֽ
dopo

הוֹלִיד֣וֹ
suo-begetting
H3205

אֶת־
–
H0853

ד אַרְפַּכְשָׁ֔
Arpachshad
H0775

חֲמֵ֥שׁ
cinque
H2568

מֵא֖וֹת
cento
H3967

שָׁנָה֑
anno
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
e–egli-begot
H3205

בָּנִ֖ים
figli

וּבָנֽוֹת׃
e–figlie
H1323

ס
S
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E Sem, dopo ch’ebbe generato Arpacshad, visse cinquecento anni e generò figliuoli e figliuole.

ד12 וְאַרְפַּכְשַׁ֣
e–Arpachshad
H0775

י חַ֔
visse
H2421

חָמֵ֥שׁ
cinque
H2568

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
e–trenta
H7970

שָׁנָה֑
anno
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
e–egli-begot
H3205

אֶת־
–
H0853

ׁלַח׃ שָֽ
Shelah
H7974

Arpacshad visse trentacinque anni e generò Scelah; e Arpacshad, dopo aver generato Scelah,

י13 יְחִ֣ וַֽ
e–visse
H2421

ד אַרְפַּכְשַׁ֗
Arpachshad
H0775

֙ חֲרֵי אַֽ
dopo

הוֹלִיד֣וֹ
suo-begetting
H3205

אֶת־
–
H0853

לַח שֶׁ֔
Shelah
H7974

שָׁלֹ֣שׁ
tre
H7969

ים שָׁנִ֔
anni
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
e–quattro
H0702

מֵא֖וֹת
cento
H3967

שָׁנָה֑
anno
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
e–egli-begot
H3205

בָּנִ֖ים
figli

וּבָנֽוֹת׃
e–figlie
H1323

ס
S

visse quattrocento anni e generò figliuoli e figliuole.

לַח14 וְשֶׁ֥
e–Shelah
H7974

י חַ֖
visse
H2421

ים שְׁלֹשִׁ֣
trenta
H7970

שָׁנָה֑
anno
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
e–egli-begot
H3205

אֶת־
–
H0853

בֶר׃ עֵֽ
Eber
H5677

Scelah visse trent’anni e generò Eber;

יְחִי־15 וַֽ
e–visse
H2421

לַח שֶׁ֗
Shelah
H7974

֙ אַחֲרֵי
dopo

הוֹלִיד֣וֹ
suo-begetting
H3205

אֶת־
–
H0853

בֶר עֵ֔
Eber
H5677

שָׁלֹ֣שׁ
tre
H7969

ים שָׁנִ֔
anni
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
e–quattro
H0702

מֵא֖וֹת
cento
H3967

שָׁנָה֑
anno
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
e–egli-begot
H3205

בָּנִ֖ים
figli

וּבָנֽוֹת׃
e–figlie
H1323
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e Scelah, dopo aver generato Eber, visse quattrocentotre anni e generò figliuoli e figliuole.

יְחִי־16 וַֽ
e–visse
H2421

בֶר עֵ֕
Eber
H5677

ע אַרְבַּ֥
quattro
H0702

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
e–trenta
H7970

שָׁנָה֑
anno
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
e–egli-begot
H3205

אֶת־
–
H0853

לֶג׃ פָּֽ
Peleg
H6389

Eber visse trentaquattro anni e generò Peleg;

יְחִי־17 וַֽ
e–visse
H2421

בֶר עֵ֗
Eber
H5677

֙ אַחֲרֵי
dopo

הוֹלִיד֣וֹ
suo-begetting
H3205

אֶת־
–
H0853

לֶג פֶּ֔
Peleg
H6389

ים שְׁלֹשִׁ֣
trenta
H7970

שָׁנָ֔ה
anno
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
e–quattro
H0702

מֵא֖וֹת
cento
H3967

שָׁנָה֑
anno
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
e–egli-begot
H3205

בָּנִ֖ים
figli

וּבָנֽוֹת׃
e–figlie
H1323
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ed Eber, dopo aver generato Peleg, visse quattrocento trenta anni e generò figliuoli e figliuole.

יְחִי־18 וַֽ
e–visse
H2421

לֶג פֶ֖
Peleg
H6389

ים שְׁלֹשִׁ֣
trenta
H7970

שָׁנָה֑
anno
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
e–egli-begot
H3205

אֶת־
–
H0853

רְעֽוּ׃
Reu
H7466

Peleg visse trent’anni e generò Reu;

יְחִי־19 וַֽ
e–visse
H2421

לֶג פֶ֗
Peleg
H6389

֙ אַחֲרֵי
dopo

הוֹלִיד֣וֹ
suo-begetting
H3205

אֶת־
–
H0853

רְע֔וּ
Reu
H7466

שַׁע תֵּ֥
nove
H8672

שָׁנִ֖ים
anni
H8141

וּמָאתַ֣יִם
e–due-cento
H3967

שָׁנָה֑
anno
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
e–egli-begot
H3205

בָּנִ֖ים
figli

וּבָנֽוֹת׃
e–figlie
H1323

ס
S
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e Peleg, dopo aver generato Reu, visse duecentonove anni e generò figliuoli e figliuole.

י20 וַיְחִ֣
e–visse
H2421

רְע֔וּ
Reu
H7466

יִם שְׁתַּ֥
due
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
e–trenta
H7970

שָׁנָה֑
anno
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
e–egli-begot
H3205

אֶת־
–
H0853

שְׂרֽוּג׃
Serug
H8286

Reu visse trentadue anni e generò Serug;

י21 וַיְחִ֣
e–visse
H2421

רְע֗וּ
Reu
H7466

֙ אַחֲרֵי
dopo

הוֹלִיד֣וֹ
suo-begetting
H3205

אֶת־
–
H0853

שְׂר֔וּג
Serug
H8286

בַע שֶׁ֥
sette
H7651

שָׁנִ֖ים
anni
H8141

וּמָאתַ֣יִם
e–due-cento
H3967

שָׁנָה֑
anno
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
e–egli-begot
H3205

בָּנִ֖ים
figli

וּבָנֽוֹת׃
e–figlie
H1323

ס
S

e Reu, dopo aver generato Serug, visse duecentosette anni e generò figliuoli e figliuole.

י22 וַיְחִ֥
e–visse
H2421

שְׂר֖וּג
Serug
H8286

ים שְׁלֹשִׁ֣
trenta
H7970

שָׁנָה֑
anno
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
e–egli-begot
H3205

אֶת־
–
H0853

נָחֽוֹר׃
Naor
H5152

Serug visse trent’anni e generò Nahor;

י23 וַיְחִ֣
e–visse
H2421

שְׂר֗וּג
Serug
H8286

י אַחֲרֵ֛
dopo

הוֹלִיד֥וֹ
suo-begetting
H3205

אֶת־
–
H0853

נָח֖וֹר
Naor
H5152

מָאתַ֣יִם
due-cento
H3967

שָׁנָה֑
anno
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
e–egli-begot
H3205

בָּנִ֖ים
figli

וּבָנֽוֹת׃
e–figlie
H1323

ס
S

e Serug, dopo aver generato Nahor, visse duecento anni e generò figliuoli e figliuole.

י24 וַיְחִ֣
e–visse
H2421

נָח֔וֹר
Naor
H5152

שַׁע תֵּ֥
nove
H8672

ים וְעֶשְׂרִ֖
e–venti
H6242

שָׁנָה֑
anno
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
e–egli-begot
H3205

אֶת־
–
H0853

רַח׃ תָּֽ
Terah
H8646

Nahor visse ventinove anni e generò Terah;

י25 וַיְחִ֣
e–visse
H2421

נָח֗וֹר
Naor
H5152

֙ אַחֲרֵי
dopo

הוֹלִיד֣וֹ
suo-begetting
H3205

אֶת־
–
H0853

רַח תֶּ֔
Terah
H8646

ׁע־ תְּשַֽ
nove
H8672

ה עֶשְׂרֵ֥
dieci
H6240

שָׁנָה֖
anno
H8141

וּמְאַת֣
e–cento
H3967

שָׁנָה֑
anno
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
e–egli-begot
H3205

בָּנִ֖ים
figli

וּבָנֽוֹת׃
e–figlie
H1323

ס
S

e Nahor, dopo aver generato Terah, visse centodiciannove anni e generò figliuoli e figliuole.

יְחִי־26 וַֽ
e–visse
H2421

רַח תֶ֖
Terah
H8646

שִׁבְעִי֣ם
settanta
H7657

שָׁנָה֑
anno
H8141

וַיּוֹ֙לֶד֙
e–egli-begot
H3205

אֶת־
–
H0853

ם אַבְרָ֔
Abramo
H0087

אֶת־
–
H0853

נָח֖וֹר
Naor
H5152

וְאֶת־
e–
H0853

ן׃ הָרָֽ
Caran
H2039

Terah visse settant’anni e generò Abramo, Nahor e Haran.

וְאֵלֶּ֙ה27֙
e–questi
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
generazioni-di
H8435

רַח תֶּ֔
Terah
H8646

תֶּ֚רַח
Terah
H8646

הוֹלִ֣יד
begot
H3205

אֶת־
–
H0853

ם אַבְרָ֔
Abramo
H0087

אֶת־
–
H0853

נָח֖וֹר
Naor
H5152

וְאֶת־
e–
H0853

הָרָ֑ן
Caran
H2039

ן וְהָרָ֖
e–Caran
H2039

יד הוֹלִ֥
begot
H3205

אֶת־
–
H0853

לֽוֹט׃
Lot
H3876
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E questa è la posterità di Terah. Terah generò Abramo, Nahor e Haran; e Haran generò Lot.

וַיָּ֣מָת28
e–morì
H4191

ן הָרָ֔
Caran
H2039

עַל־
sopra

פְּנֵי֖
volto–di
H6440

רַח תֶּ֣
Terah
H8646

יו אָבִ֑
suo-padre
H0001

רֶץ בְּאֶ֥
nella–terra–di
H0776

מוֹלַדְתּ֖וֹ
suo-birth
H4138

בְּא֥וּר
in–Ur

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
di–il–Chaldeans
H3778

Haran morì in presenza di Terah suo padre, nel suo paese nativo, in Ur de’ Caldei.

ח29 וַיִּקַּ֨
e–prese
H3947

אַבְרָ֧ם
Abramo
H0087

וְנָח֛וֹר
e–Naor
H5152

לָהֶ֖ם
per–loro

ים נָשִׁ֑
mogli
H0802

ם שֵׁ֤
nome–di
H8034

שֶׁת־ אֵֽ
moglie–di
H0802

אַבְרָם֙
Abramo
H0087

י שָׂרָ֔
Sarai
H8297

ם וְשֵׁ֤
e–nome–di
H8034

שֶׁת־ אֵֽ
moglie–di
H0802

נָחוֹר֙
Naor
H5152

ה מִלְכָּ֔
Milcah
H4435

בַּת־
figlia–di
H1323

ן הָרָ֥
Caran
H2039

י־ אֲבִֽ
padre–di
H0001

ה מִלְכָּ֖
Milcah
H4435

י אֲבִ֥ וַֽ
e–padre–di
H0001

ה׃ יִסְכָּֽ
Iscah
H3252

E Abramo e Nahor si presero delle mogli; il nome della moglie d’Abramo era Sarai; e il nome della moglie di 
Nahor, Milca, ch’era figliuola di Haran, padre di Milca e padre di Isca.

י30 וַתְּהִ֥
e–fu
H1961

י שָׂרַ֖
Sarai
H8297

עֲקָרָ֑ה
barren
H6135

ין אֵ֥
là-fu-non
H0369

לָ֖הּ
a–lei

ד׃ וָלָֽ
un-bambino
H2056

E Sarai era sterile; non aveva figliuoli.

ח31 וַיִּקַּ֨
e–prese
H3947

רַח תֶּ֜
Terah
H8646

אֶת־
–
H0853

אַבְרָ֣ם
Abramo
H0087

בְּנ֗וֹ
suo-figlio

וְאֶת־
e–
H0853

ל֤וֹט
Lot
H3876

בֶּן־
figlio–di

֙ הָרָן
Caran
H2039

בֶּן־
figlio–di

בְּנ֔וֹ
suo-figlio

וְאֵת֙
e–
H0853

שָׂרַ֣י
Sarai
H8297

כַּלָּת֔וֹ
suo-figlia-in-legge
H3618

שֶׁת אֵ֖
moglie–di
H0802

אַבְרָ֣ם
Abramo
H0087

בְּנ֑וֹ
suo-figlio

וַיֵּצְא֨וּ
e–essi-andò-fuori
H3318

ם אִתָּ֜
con–loro
H0854

מֵא֣וּר
da–Ur

ים כַּשְׂדִּ֗
di–il–Chaldeans
H3778

לָלֶכֶ֙ת֙
a–andare
H3212

אַרְ֣צָה
a–terra–di
H0776

עַן כְּנַ֔
Canaan

אוּ וַיָּבֹ֥
e–essi-vennero
H0935

עַד־
a
H5704

ן חָרָ֖
Caran

וַיֵּ֥שְׁבוּ
e–essi-abitò
H3427

ׁם׃ שָֽ
là
H8033

E Terah prese Abramo, suo figliuolo, e Lot, figliuolo di Haran, cioè figliuolo del suo figliuolo, e Sarai sua nuora, 
moglie d’Abramo suo figliuolo, e uscirono insieme da Ur de’ Caldei per andare nel paese di Canaan; e, giunti a 
Charan, dimorarono quivi.

וַיִּהְי֣ו32ּ
e–furono
H1961

יְמֵי־
giorni–di
H3117

רַח תֶ֔
Terah
H8646

חָמֵ֥שׁ
cinque
H2568

שָׁנִ֖ים
anni
H8141

וּמָאתַ֣יִם
e–due-cento
H3967

שָׁנָה֑
anno
H8141

וַיָּ֥מָת
e–morì
H4191

רַח תֶּ֖
Terah
H8646

ן׃ בְּחָרָֽ
in–Caran

ס
S

E il tempo che Terah visse fu duecentocinque anni; poi Terah morì in Charan.
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